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Le canon des divines Ecritures

Au commencement du livre XI de la Ci#é de Dien, faisant allusion
a IEpitre aux Hébreux, Augustin écrit : « Dieu a parlé d’abord par
les Prophétes, puis par lui-méme, enfin par les Apdtres, comme il I’a
jugé suffisant. Il a de plus (e#am) institué ’Ecriture appelée canonique,
investie de la plus haute autorité (guae canonica nominatur, eminentissimae
anctoritatis); en elle, nous avons foi en tout ce qu’il est utile de savoir
et que nous sommes incapables de connaitre par nous-mémes ». Cette
déclaration qui date de 417 ne fait que rappeler nombre d’affirmations
antérieures. Vers 406, répondant a Cresconius qui avait fait appel a
un texte de saint Cyprien, Augustin écrit : « Nous ne faisons en effet
aucun tort a Cyprien, quand nous mettons une différence entre ses
écrits, quels qu’ils soient, et I’autorité canonique des divines Ecritures
(a canonica divinarum Scripturarum auctoritate). Ce n’est pas sans raison
qu’une vigilance fort salutaire a établi le canon ecclésiastique (es? canon
ecclesiasticus constitutus), quelle a fixé les livres des Prophetes et des
Apoétres qui en font partie et que nous n’osons aucunement juger,
d’apres lesquels, au contraire, nous jugeons librement tous les autres
écrits des fideles ou des infideles. » Et Augustin de préciser que les
Epitres de Paul jouissent particuli¢rement de cette autorité canonique?.
Encore un peu plus anciennement, le livte XI du Contra Faustum ren-
ferme une déclaration d’Augustin qu’il faut lire : « Or, vous voyez
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tout ce que vaut lautorité de ’Eglise catholique (Ecclesiae catholicae
anctoritas ), qui s’appuie solidement tout 2 la fois sur la série des évéques
qui se sont succédé jusqu’a nos jours depuis que les Apotres ont jeté
les solides fondements de leurs siéges (fondatissimis sedibus Apostolorum),
et sur le consentement de tant de peuples (et 20z populorum consensione
firmatur). Aussi, si la foi que méritent certains exemplaires était mise
en question, ainsi que cela se trouve en quelques cas, comme les variantes
(varietates) sont peu nombreuses et bien connues des gens versés dans
PEcriture sainte, on aurait recours, pour éclaircir les doutes, aux
manusctits (codicibus) des contrées d’ou est venue la doctrine qu’ils
contiennent, ou, si ces manuscrits eux-mémes n’étaient point d’accord,
on préférerait la version du plus grand nombre 4 celle du plus petit,
des plus anciens aux plus nouveaux; et s’il restait encore quelque incer-
titude sur une variante (7ncerta varietas), on consulterait les exemplaires
dans la langue dont les exemplaires contestés ont été traduits. Voila
comment cherchent ceux qui veulent éclaircir ce qui les blesse dans
les saintes Ecritures, dont I’autorité repose sur une base si solide, et ils
agissent ainsi non pour élever des chicanes, mais pour s’instruire »3.
Un peu plus loin, dans le méme livte du Contra Faustum, Augustin
poutsuit : « ... Il a été fait une différence entre les livres des écrivains
postérieurs aux Apoétres et le canon authentique de I’Ancien et du Nou-
veau Testament (distincta est a posteriorum libris excellentia canonicae aucto-
ritatis Veteris et Novi Testamenti), lequel, confirmé du temps des Apobtres
par la succession des évéques et par la propagation des Eglises, se trouve
placé comme sur un tréne élevé pour recevoir la soumission de toute
intelligence pieuse et fidele. La, s’il se rencontre quelque absurdité, il
n’est pas permis de dire ‘’auteur de ce livre s’est écarté de la vérité’
mais ‘tel manuscrit est fautif” (codex mendosus est) ou ‘le traducteur s’est
trompé’ ou enfin ‘tu ne saisis pas ce qui est dit’ »%,

Les trois textes qui précédent se présentent comme des échos fideles
du conseil qu’Augustin donne, en 396, dans le De Doctrina christiana 11,
8 (12) 4 celui qui cherche a s’initier 4 la science des divines Ecritures,
c’est-a-dire 4 celles qui regoivent le nom de canoniques (guae appellantur
canonicae) : « Pour les livres canoniques, d’ailleurs, qu’il s’en remette a
Pautorité de si nombreuses Eglises catholiques, parmi lesquelles se
trouvent, sans aucun doute, celles qui ont eu le privilege de posséder
les sieges des Apdtres et de recevoir leurs lettres. Voici donc la régle
qu’il suivra, dans ’inventaire de ces livres. Ceux qui sont acceptés par
Pensemble des Eglises catholiques, il les mettra avant ceux que certains
n’acceptent pas. D’autre part, au sujet des livres qui ne sont pas admis
par toutes, il mettra ceux qui sont admis par les Eglises les plus nom-
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